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Armoire de lavage, séchage et soin du linge
Manuel d’utilisation / Modèle standard à une porte

LC-308

Lisez attentivement ce manuel avant toute utilisation et conservez-le pour pouvoir le consulter 
ultérieurement.

Fabricant : Foshan Honghu Technology Co., Ltd.
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Guide de lecture

Comment utiliser ce manuel
Ce manuel concerne le modèle LC-308 standard à une porte. Pour un modèle personnalisé, consultez également les plans 
de commande et la plaque signalétique.

Ce manuel présente les consignes de sécurité, l’installation, l’utilisation, le nettoyage, l’entretien, le dépannage et le 
service après-vente. Lisez-le intégralement avant l’installation et la première utilisation, puis mettez-le à disposition de 
toute personne utilisant ou entretenant l’appareil.

Mentions utilisées dans ce manuel
Mention Signification

Avertissement Consignes à respecter impérativement pour éviter blessures, électrocution, brûlures ou incendie.

Attention Le non-respect de ces consignes peut endommager l’appareil ou les vêtements.

Conseil Conseils pratiques pour choisir un programme, charger les vêtements et entretenir l’appareil.
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01 À lire avant utilisation

Consignes de sécurité
Respectez ces consignes pour éviter incendie, électrocution, brûlures et autres blessures.

Avertissement Alimentation électrique
• Utilisez une prise avec terre correspondant à la tension et à la fréquence de la plaque signalétique (110 V / 60 Hz 

ou 220 V / 50 Hz), avec une alimentation dédiée. Le circuit doit comporter une protection différentielle et un 
disjoncteur. N’utilisez ni rallonge, ni multiprise, ni adaptateur supprimant la terre.

• Puissance nominale : 1600 W. Intensité en fonctionnement : environ 14.5 A en 110 V et 7.3 A en 220 V. En cas de 
doute sur le câblage, la prise ou les protections, faites-les vérifier par un électricien qualifié.

• Cessez immédiatement d’utiliser l’appareil si le câble ou la fiche est endommagé, humide ou anormalement chaud. 
Faites remplacer la pièce par le revendeur ou un professionnel qualifié. Ne manipulez jamais la fiche avec les 
mains mouillées.

• Débranchez l’appareil avant tout nettoyage ou entretien et en cas d’arrêt prolongé.

Avertissement Eau, chaleur et matières inflammables
• Installez l’appareil à l’intérieur ou dans un endroit abrité, comme une véranda ou un balcon partiellement fermé. 

Évitez tout emplacement extérieur exposé directement à la pluie ou à un soleil intense. À l’arrêt, la température de 
stockage ne doit pas descendre sous -10 °C. Ne projetez pas d’eau directement sur le panneau de commande, la 
fiche ou les composants électriques.

• N’introduisez pas de vêtements souillés d’essence, de solvants, d’huiles ou d’autres substances inflammables. Ne 
stockez aucune matière inflammable dans l’armoire.

• Après le séchage ou le préchauffage, l’intérieur et les vêtements peuvent être chauds. Attendez un peu avant de 
les retirer.

• Ne bloquez pas les ouvertures de ventilation. Laissez au moins 5 cm entre l’arrière de l’appareil et le mur.

• Ne posez rien sur le dessus et ne le couvrez pas : ses 3 sorties d’air évacuent la vapeur d’eau pendant le séchage.

• En cas de fuite, d’odeur de brûlé, de fumée ou de surchauffe, arrêtez immédiatement l’appareil. Si cela peut se 
faire sans danger, débranchez-le, fermez le robinet d’arrivée d’eau et contactez le revendeur.

Avertissement Porte, enfants et réparations
• Ne laissez pas les enfants utiliser l’appareil, grimper dessus ou entrer à l’intérieur. Avant chaque démarrage, 

vérifiez l’absence de personne, d’animal et de corps étranger dans l’armoire.

• Fermez la porte avant le démarrage. Pour l’ouvrir pendant un programme, appuyez d’abord sur « Start / Pause ».

• Ne regardez pas directement l’éclairage intérieur de façon prolongée.

• Ne démontez, ne réparez et ne modifiez pas l’appareil vous-même. Les réparations doivent être effectuées par le 
revendeur ou un technicien qualifié.

Usage prévu Cet appareil lave, sèche et entretient les vêtements suspendus, à domicile ou dans des 
établissements tels que les hôtels et les blanchisseries. Les raccordements d’eau, d’évacuation et électriques 
doivent respecter la réglementation locale.
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02 Présentation du produit

Présentation du produit
Les vêtements restent sur cintres pour le lavage par pulvérisation, le rinçage à l’eau claire, le séchage à air chaud et le soin, 
dans la même armoire.

L’appareil ne comporte pas de tambour : les vêtements restent suspendus, sans brassage ni frottement. Les 3 buses 
supérieures pulvérisent la lessive dédiée diluée, puis de l’eau claire pour le rinçage. L’eau usée s’écoule par la grille 
inférieure, puis l’air chaud sèche les vêtements. Les capteurs de température et d’humidité arrêtent automatiquement 
le séchage lorsqu’ils sont secs.

Vue extérieure Intérieur, porte ouverte

Composant Fonction

Panneau de commande En haut de la porte. Permet de choisir le type de vêtement et la fonction, et affiche la 
température, le temps ou l’humidité.

Barre de suspension En haut de l’intérieur, pour suspendre les vêtements sur cintres. Les manteaux et vestes 
longues s’y suspendent également.

Buses supérieures (3) Pulvérisent la lessive diluée et l’eau claire de rinçage.

Tablette centrale 
amovible

À installer pour les pulls et tricots : elle les soutient afin d’éviter leur étirement sous le 
poids de l’eau.

Grille d’évacuation 
inférieure Évacue l’eau de lavage et de rinçage. N’y posez ni vêtements ni objets.

Tiroir à lessive
En bas à droite, en façade. Sans couvercle, il se tire directement pour le remplissage et 
contient environ 0.75 L. Sa graduation transparente indique le niveau restant. Environ 50 
mL sont prélevés automatiquement à chaque lavage.

Fermeture 
électromagnétique En bas à gauche à l’intérieur. Maintient la porte fermée.

Porte-parfum En haut à gauche à l’intérieur, diamètre d’environ 8 cm. Tournez-le pour le retirer. 
Insérez une feuille parfumée pour donner un parfum léger aux vêtements.

Crochets à l’intérieur de 
la porte Pour les petits articles : cravates, foulards, sous-vêtements, chaussettes, etc.

Arrivée d’eau et sortie 
d’évacuation

Côte à côte en bas à l’arrière, au-dessus du socle. L’arrivée possède un filetage mâle de 
20 mm (1/2 pouce nominal) et l’évacuation un raccord rapide de 32 mm.

Sorties d’air supérieures 
(3)

Sur le dessus, elles évacuent la vapeur d’eau pendant le séchage. Ne posez rien 
dessus et ne les obstruez pas.

Plaque signalétique À l’arrière ; indique le modèle, le numéro de série, la tension et la puissance nominales.
L’armoire est constituée de panneaux composites en aluminium à 5 couches, avec revêtement fluorocarboné, résistants à 
l’humidité et à la corrosion. Elle convient aux pièces humides comme les salles de bains et les buanderies.
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02 Présentation du produit

Schéma des composants
Le schéma indique la position approximative des principaux composants pour faciliter l’utilisation de ce manuel.

Schéma des principaux composants du LC-308 standard à une porte

Accessoires
Après déballage, vérifiez la liste de colisage : tuyau d’arrivée d’eau (1 m, raccords tournants femelles de 20 mm aux 
deux extrémités), tuyau d’évacuation (1 m, avec raccord rapide), tablette centrale et ce manuel. Contactez le 
revendeur si un élément manque ou est endommagé.
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02 Présentation du produit

Caractéristiques techniques
Les caractéristiques suivantes concernent le modèle standard à une porte. Pour les modèles personnalisés, les plans de 
commande et la plaque signalétique font foi.

Élément Caractéristique

Modèle LC-308 (modèle standard à une porte)

Dimensions extérieures (H × L × P) 1900 × 600 × 620 mm

Dimensions intérieures (H × L × P) 1450 × 560 × 500 mm

Dimensions emballées (H × L × P) 2080 × 680 × 710 mm

Poids net / brut 80 kg / 96 kg

Emballage Carton avec palette en bois en dessous

Tension / fréquence nominales 110 V / 60 Hz ou 220 V / 50 Hz ; voir la plaque signalétique

Puissance nominale 1600 W (séchage : environ 1500 W ; lavage : environ 10 W)

Intensité en fonctionnement 110 V : environ 14.5 A ; 220 V : environ 7.3 A

Chargement
8 vêtements légers ou 4 vêtements épais par charge, comptés en 
articles

Durée du programme
2–3 heures pour un cycle complet de lavage, séchage et soin, dont 
environ 30 minutes de lavage

Séchage minuté 60 / 120 / 150 / 180 minutes

Eau / électricité par cycle Environ 60 L / 3.5 kWh

Pression d’arrivée d’eau 0.1–0.4 MPa (pression du réseau courante), eau froide

Bruit en fonctionnement ≤ 40 dB

Dose de lessive Environ 50 mL par lavage, dosage automatique

Raccordements nécessaires
Arrivée d’eau froide, évacuation et prise avec terre sur circuit avec 
protection différentielle et disjoncteur

Raccords d’arrivée / évacuation
Arrivée : filetage mâle de 20 mm (1/2 pouce nominal) / évacuation : 
raccord rapide de 32 mm

Matériau de l’armoire
Panneau composite en aluminium à 5 couches, revêtement 
fluorocarboné

Dégagements d’installation
Arrière du meuble au mur ≥ 5 cm ; dessus dégagé pour l’évacuation d’air 
; espace devant la porte ≥ 1 m

Conseil Les durées et consommations d’eau et d’électricité sont des valeurs typiques. Elles varient selon le type et 
le nombre de vêtements, le programme, la température et l’humidité ambiantes.
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03 Installation

Emplacement et dégagements
Faites installer l’appareil par un installateur mandaté par le revendeur ou une personne disposant des compétences 
nécessaires.

1. Déballer et contrôler
Retirez tous les emballages et recherchez d’éventuels dommages sur l’armoire, la porte et les accessoires. Vérifiez 
que la tension de la plaque et la fiche correspondent à la commande. Photographiez tout dommage de transport et 
contactez immédiatement le revendeur. Conservez les emballages jusqu’à confirmation du bon fonctionnement.

2. Déplacer l’appareil
L’appareil est emballé en carton sur une palette en bois et peut être déplacé avec un chariot élévateur ou un 
chariot de manutention. Poids net : 80 kg ; emballé : 96 kg. Maintenez-le vertical, sans le coucher. Deux personnes 
au minimum sont nécessaires pour une manutention manuelle. Ne le soulevez pas par la porte, le panneau ou les 
tuyaux. Vérifiez au préalable portes, couloirs et angles (dimensions emballées : 2080 × 680 × 710 mm).

3. Choisir l’emplacement
L’appareil convient notamment aux salles de bains, buanderies, vérandas et balcons partiellement fermés. Placez-
le contre un mur sur un sol ferme et plan. Emprise : 600 × 620 mm ; hauteur libre : au moins 1900 mm. Prévoyez à 
proximité un robinet d’eau froide, une évacuation et une prise avec terre. Évitez le soleil intense et les sources de 
chaleur. À l’arrêt, la température de stockage ne doit pas descendre sous -10 °C.

4. Prévoir les dégagements
Laissez au moins 5 cm à l’arrière pour éviter de plier ou d’écraser les tuyaux. Gardez le dessus entièrement libre 
pour l’évacuation de la vapeur d’eau. Laissez plus de 1 m devant la porte pour l’ouverture, le chargement et 
l’entretien. Si des pieds réglables sont présents, ajustez-les jusqu’à ce que l’armoire soit stable et ne bascule pas.

Schéma d’installation (non à l’échelle)

Installation encastrée L’ouverture du meuble doit être plus grande que l’appareil, avec au moins 5 cm derrière. 
Gardez les sorties supérieures et l’espace au-dessus dégagés. Si cet espace est fermé, installez un ventilateur 
d’extraction actif pour évacuer la vapeur d’eau. Réservez de l’espace pour les raccords et l’entretien ultérieur. 
Respectez les plans de commande du meuble personnalisé.
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03 Installation

Raccordements d’eau, d’évacuation et électriques
L’installation est semblable à celle d’un lave-linge : une arrivée d’eau, une évacuation et une prise avec terre. Les deux 
raccords d’eau sont côte à côte en bas à l’arrière, au-dessus du socle.

Caractéristiques des raccords

Élément Spécifications courantes en Chine Spécifications courantes en Europe / 
Amérique du Nord

Arrivée d’eau de 
l’appareil

Filetage mâle de 20 mm (1/2 pouce nominal) Filetage mâle de 20 mm (G1/2)

Tuyau d’arrivée 
d’eau

Tuyau fourni de 1 m, raccords tournants 
femelles de 20 mm aux deux extrémités

Tuyau fourni de 1 m, raccords tournants 
femelles de 20 mm (G1/2) aux deux extrémités

Robinet
Sortie avec filetage mâle de 20 mm (1/2 
pouce nominal)

Robinets de lave-linge souvent G3/4 (3/4″ 
BSP) en Europe et 3/4″ GHT en Amérique du 
Nord ; adaptateur nécessaire

Pression d’arrivée 
d’eau

0.1–0.4 MPa (pression du réseau courante) ; 
ajouter un surpresseur sur l’arrivée si la 
pression est insuffisante

0.1–0.4 MPa (environ 1–4 bar / 15–58 psi) ; 
ajouter un surpresseur sur l’arrivée si la 
pression est insuffisante

Température 
d’arrivée d’eau

Eau froide Eau froide

Évacuation

Raccord rapide de 32 mm, tuyau fourni de 1 
m ; écoulement gravitaire vers une 
évacuation de sol ou un tuyau d’eaux usées 
(Φ40–50 mm)

Raccord rapide de 32 mm, tuyau fourni de 1 
m ; écoulement gravitaire vers une colonne 
d’évacuation de diamètre intérieur minimal de 
1½″ (environ 38 mm) ou l’évacuation d’un évier

Les adaptateurs sont choisis selon le pays de destination. Référez-vous aux tuyaux et raccords livrés avec l’appareil.

Raccorder l’arrivée d’eau
• Reliez l’arrivée arrière à un robinet d’eau froide avec vanne d’arrêt au moyen du tuyau fourni. La sortie du robinet 

doit avoir un filetage mâle de 20 mm (1/2 pouce nominal). Utilisez un adaptateur adapté si le filetage diffère.

• Serrez les raccords à la main, ouvrez le robinet et vérifiez l’étanchéité de chaque liaison.

• Si la pression du réseau est trop faible, installez un surpresseur sur l’arrivée avant utilisation. Gardez le robinet 
entièrement ouvert pendant le fonctionnement. Ne pliez ni n’écrasez le tuyau et ne réutilisez pas un tuyau ancien 
ou détérioré.

• L’eau doit être propre et sans impuretés. Si elle contient beaucoup de particules, installez un filtre au robinet pour 
éviter l’obstruction du circuit interne.

Raccorder l’évacuation
• Branchez le tuyau fourni sur la sortie arrière à raccord rapide de 32 mm. Fixez l’autre extrémité dans une colonne 

d’évacuation, une évacuation de sol ou un évier pour éviter qu’elle ne se détache.

• L’évacuation fonctionne par gravité. Ni le trajet du tuyau ni le point d’évacuation ne doivent être au-dessus de la 
sortie de l’appareil, sinon la vidange sera incomplète. Ne pliez pas le tuyau et ne posez rien de lourd dessus.
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Raccorder l’électricité
Élément Exigence

Tension / fréquence
Vérifiez la concordance avec la plaque : 110 V / 60 Hz pour la version 110 V ; 220 V / 50 
Hz pour la version 220 V. L’appareil ne commute pas automatiquement entre les deux 
tensions.

Prise et circuit
Branchez directement sur une prise murale avec terre, de préférence sur un circuit dédié. 
Le circuit doit avoir une protection différentielle et un disjoncteur. La version 110 V 
consomme environ 14.5 A ; vérifiez la capacité des câbles et des protections.

Fiche électrique
La fiche est choisie pour le pays de destination. Ne retirez pas la broche de terre et ne 
modifiez pas la fiche vous-même. Si un remplacement est nécessaire, confiez-le à un 
électricien qualifié conformément aux règles locales.

03 Installation

Première utilisation
Après installation, effectuez l’essai suivant. La liste de contrôle de réception figure en annexe B (page 21).

Attention Vérifiez l’étanchéité des raccords d’arrivée et d’évacuation avant de brancher l’appareil.

1. Ajouter la lessive
Tirez le tiroir en bas à droite de la façade et ajoutez la lessive dédiée. Vérifiez le niveau à la graduation 
transparente (voir page 11).

2. Mettre sous tension
Vérifiez que le robinet est ouvert, puis appuyez sur « Power ». L’afficheur s’allume.

3. Lancer un lavage-séchage intelligent
Suspendez quelques vêtements courants, fermez la porte, appuyez sur « Daily Clothing », puis sur « Smart 
Wash&Dry ».

4. Surveiller le fonctionnement
Vérifiez l’arrivée et l’évacuation d’eau, l’étanchéité des raccords et l’absence d’alarme à l’écran. En cas de fuite, de 
chaleur ou d’odeur anormale, ou de déclenchement du disjoncteur, arrêtez immédiatement et contactez le 
revendeur.

5. Terminer la réception
Après un essai satisfaisant, remplissez la liste de l’annexe B et demandez au revendeur de compléter la carte de 
garantie de l’annexe C.
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04 Préparer l’utilisation

Tri et chargement des vêtements
Lisez d’abord les étiquettes d’entretien, puis choisissez le type de vêtement adapté.

Vêtement Procédure

Vêtements courants
Pour chemises, T-shirts, pantalons, vestes et autres vêtements du quotidien, 
appuyez sur « Daily Clothing ».

Soie
Lavez et séchez séparément avec « Silk ». Ne mélangez pas avec les vêtements 
courants ou les manteaux.

Laine
Lavez et séchez séparément avec « Wool ». Ne mélangez pas avec les vêtements 
courants ou les manteaux.

Pulls et tricots
Installez la tablette centrale. Une fois les vêtements suspendus, étalez et soutenez 
leur partie basse sur la tablette pour éviter l’étirement sous le poids de l’eau.

Manteaux et vestes longues
Suspendez-les à la barre et appuyez sur « Coat ». Laissez de l’espace autour ; voir 
page 14.

Petits articles : cravates, 
sous-vêtements, 
chaussettes

Suspendez-les aux crochets à l’intérieur de la porte.

Articles interdits
Chaussures, vêtements en cuir, fourrure ou précieux vêtements en vison, articles 
réservés au nettoyage à sec.

Vérifier avant le chargement
• Lisez les étiquettes. Videz les poches des pièces, clés, briquets et autres objets. Fermez fermetures à glissière et 

boutons.

• Triez par matière et couleur. Lavez séparément les articles foncés et ceux qui risquent de déteindre.

• Laissez les vêtements se déployer naturellement, avec plus de 3 cm entre eux, pour permettre la circulation de 
lessive, d’eau et d’air chaud. Ne coincez aucun vêtement dans la porte.

• La grille inférieure sert à évacuer l’eau. N’y posez ni vêtements ni objets.

• Charge indicative : 8 vêtements légers ou 4 vêtements épais. Il s’agit d’un nombre d’articles, non d’une capacité en 
kilogrammes. Pour une charge mixte, réduisez le nombre d’articles afin de conserver plus de 3 cm entre eux.

Détachage La sueur et les taches aqueuses comme la sauce soja, les boissons ou les jus se retirent efficacement. 
L’huile en surface peut être éliminée ; les taches d’huile profondément incrustées peuvent laisser de légères traces. 
Un prétraitement local avant lavage est conseillé.
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04 Préparer l’utilisation

Lessive et parfum
Utilisez la lessive dédiée conçue pour ce système de pulvérisation.

Remplir le tiroir à lessive
1. Tirer le tiroir

Le tiroir sans couvercle se trouve en bas à droite de la façade. Tirez-le directement.

2. Remplir
Versez directement la lessive dédiée, environ 0.75 L par remplissage. Suivez la graduation transparente sur la 
façade du tiroir et évitez tout débordement.

3. Repousser le tiroir
Remettez-le en place. À chaque lavage, l’appareil prélève automatiquement environ 50 mL et les dilue à la 
concentration requise dans le circuit d’eau. Il n’est pas nécessaire d’ajouter de la lessive à chaque charge. Le 
niveau reste visible à la graduation.

Élément Quantité

Par lavage Environ 50 mL, dosage automatique

Un remplissage de 0.75 L Environ 15 lavages

Une bouteille de 1.5 L Environ 30 lavages, soit deux remplissages

Attention N’utilisez pas de lessive fortement moussante ni de poudre. Les lessives ordinaires ne sont pas adaptées 
au système de pulvérisation, réduisent nettement l’efficacité et peuvent laisser de la mousse. Ne versez ni parfum 
liquide ni autres produits chimiques dans le tiroir.

Parfum
Le porte-parfum, d’environ 8 cm de diamètre, est en haut à gauche à l’intérieur. Tournez-le pour le retirer. Insérez une 
feuille parfumée pour un parfum léger pendant le fonctionnement. Choisissez le parfum souhaité et remplacez la feuille 
lorsque l’odeur s’atténue. Le parfum ne remplace pas la lessive.
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05 Utilisation quotidienne

Schéma du panneau de commande
Les touches portent des inscriptions en chinois et en anglais. Repérez les groupes de touches par leur couleur.

Utilisation en trois étapes
Étape 1 Avec les touches bleues, choisissez le type de vêtement : Daily Clothing, Coat, Silk ou Wool.

Étape 2 Avec les touches brunes, choisissez Smart Wash & Dry, Smart Dry ou Timed Dry.

Étape 3
Smart Wash & Dry et Smart Dry démarrent dès l’appui. Pour Timed Dry, choisissez une touche 
verte de durée, puis appuyez sur « Start / Pause ». Les touches vertes « + / − » règlent 
uniquement l’heure de départ programmé.

Afficheur
À gauche : température intérieure (Temp). À droite : temps restant, compte à rebours ou humidité intérieure (Time / 
Humidity).
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05 Utilisation quotidienne

Guide des touches
Les noms des touches correspondent aux inscriptions du panneau.

Touches de type de vêtement (bleues)
Touche Inscription anglaise Fonction

Vêtements courants Daily Clothing Vêtements du quotidien

Manteau Coat Articles volumineux comme manteaux et vestes longues

Soie Silk
Soie et matières délicates similaires, à laver et sécher 
séparément

Laine Wool Vêtements en laine, à laver et sécher séparément

Touches de fonction
Touche Inscription anglaise Fonction

Lavage-séchage intelligent Smart Wash&Dry Lave, rince et sèche automatiquement, puis s’arrête

Séchage intelligent Smart Dry
Séchage seul ; arrêt par les capteurs lorsque les 
vêtements sont secs

Séchage minuté Timed Dry Sèche pendant la durée choisie

60 / 120 / 150 / 180min — Durée du séchage minuté

+ / − (Custom Time) Custom Time Sert uniquement à régler l’heure de départ programmé

Lavage-séchage programmé Delay Wash&Dry Commence le lavage et le séchage à l’heure réglée

Préchauffage programmé Delay Heat
Commence à chauffer les vêtements à l’heure réglée 
pour les réchauffer avant de s’habiller par temps froid

Nettoyage automatique Auto Clean Nettoie l’intérieur de l’armoire

Marche/arrêt Power Met sous / hors tension

Ouvrir la porte Open up Ouverture électronique de la porte

Démarrer / Pause Start / Pause Démarre ou met en pause la fonction choisie

Alarme de défaut Fault Alarm
S’allume et émet une alarme en cas de défaut 
détecté ; voir page 18
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05 Utilisation quotidienne

Lavage-séchage intelligent et manteaux
Avant de démarrer, vérifiez que la lessive a été ajoutée et que le robinet est ouvert.

Lavage-séchage intelligent
1. Charger et fermer la porte

Triez et suspendez les vêtements selon la page 10, puis fermez bien la porte.

2. Choisir le type de vêtement
Appuyez sur « Daily Clothing », « Coat », « Silk » ou « Wool ».

3. Appuyer sur « Smart Wash&Dry »
L’appareil effectue automatiquement lavage par pulvérisation, rinçage à l’eau claire et séchage, puis s’arrête. 
Durée totale : environ 2–3 heures.

Laver manteaux et vestes longues
1. Suspendre le manteau

Suspendez-le à la barre pour qu’il tombe naturellement sans toucher le fond. Laissez de l’espace autour ; 
n’entassez pas d’autres articles à côté pour remplir l’armoire.

2. Appuyer sur « Coat »
Sélectionnez le type de vêtement pour les manteaux.

3. Appuyer sur « Smart Wash&Dry »
L’appareil termine automatiquement lavage et séchage, puis s’arrête.

Pause et fin de programme
• Pendant le fonctionnement, appuyez sur « Start / Pause » pour suspendre le programme, puis à nouveau pour 

reprendre. Avant d’ouvrir, mettez en pause, puis appuyez sur « Open up ». Attention à l’air chaud en phase de 
séchage.

• À la fin du programme, les vêtements peuvent rester suspendus dans l’armoire jusqu’à leur utilisation.
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05 Utilisation quotidienne

Séchage intelligent et séchage minuté
Ces deux fonctions sèchent sans laver. Dans les deux cas, choisissez d’abord le type de vêtement.

Séchage intelligent : arrêt quand le linge est sec
1. Charger et choisir le type de vêtement

Suspendez les vêtements, fermez la porte et choisissez leur type.

2. Appuyer sur « Smart Dry »
Le séchage démarre. Les capteurs de température et d’humidité l’arrêtent quand les vêtements sont secs. La durée 
dépend des vêtements et de leur nombre.

Séchage minuté : durée choisie
1. Choisir le type de vêtement

Choisissez selon les articles chargés.

2. Choisir la durée
Appuyez sur 60min, 120min, 150min ou 180min.

3. Appuyer sur « Start / Pause »
Le temps défile à l’écran ; l’appareil s’arrête automatiquement à la fin.

Conseil Si les vêtements restent humides, réduisez la charge et relancez Smart Dry, ou choisissez une durée plus 
longue. Pour rafraîchir une veste avant de sortir, choisissez un séchage minuté court et utilisez le porte-parfum.



 绫宠 LINGCHONG LC-308 Manuel d’utilisation

V1.0　|　2026-09-03 16 / 22

05 Utilisation quotidienne

Lavage et préchauffage programmés
Les deux fonctions règlent une heure de départ au format 24 heures.

Lavage-séchage programmé
1. Charger et choisir le type de vêtement

Suspendez les vêtements, fermez la porte et choisissez leur type.

2. Appuyer sur « Delay Wash&Dry »
Lorsque l’afficheur clignote, réglez l’heure de départ avec « + » ou « − » (format 24 heures).

3. Confirmer avec « Start / Pause »
Le voyant de fonction s’allume. Le lavage-séchage commence automatiquement à l’heure réglée et s’arrête à la fin.

Exemple Le réglage 07:30 lance le lavage-séchage à 07:30. Il se termine environ 2–3 heures plus tard.

Préchauffage programmé avant de s’habiller
Par temps froid, suspendez vos vêtements à l’avance. Le chauffage commence à l’heure prévue pour qu’ils soient 
chauds au moment de les retirer.

1. Suspendre les vêtements
Suspendez les vêtements à porter et fermez la porte.

2. Appuyer sur « Delay Heat »
Réglez l’heure de départ avec « + » ou « − ».

3. Appuyer sur « Start / Pause »
Le chauffage commence à l’heure réglée. Prévoyez un délai avant de vous habiller et vérifiez la température au 
retrait des vêtements.

Pour annuler une programmation, éteignez l’appareil puis réglez-le à nouveau.
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06 Entretien

Nettoyage, entretien et arrêt prolongé
L’intérieur monobloc est sans couches intermédiaires. Un essuyage courant suffit à le garder propre.

Élément Méthode Fréquence

Nettoyage automatique
Videz l’armoire, fermez la porte et appuyez sur « Auto Clean 
».

Chaque semaine 
conseillé en usage 
professionnel ; selon les 
besoins à domicile

Grille d’évacuation 
inférieure

Retirez peluches et débris pour assurer une bonne 
évacuation.

Vérifier après chaque 
utilisation

Intérieur Débranchez puis essuyez avec un chiffon doux. Entretien courant

Extérieur
Essuyez avec un chiffon doux bien essoré, puis séchez. 
N’utilisez ni produit abrasif ni solvant.

Entretien courant

Panneau de commande Essuyez avec un chiffon doux sec. Ne rincez pas à l’eau. Entretien courant

Tiroir à lessive Essuyez les résidus autour du tiroir avec un chiffon humide. Au remplissage

Tamis de la vanne 
d’admission

Fermez le robinet et débranchez l’appareil. Dévissez le 
raccord du tuyau d’arrivée, retirez et nettoyez le tamis dans 
la vanne d’admission, puis remettez-le en place et 
rebranchez solidement le tuyau.

Contrôler et nettoyer 
selon la qualité de l’eau 
d’arrivée

Tuyaux d’arrivée et 
d’évacuation

Recherchez plis, vieillissement et fuites. Resserrez les 
raccords si nécessaire.

Tous les 12 mois

Pièces d’usure
Le ventilateur d’extraction et le capteur de température/humidité sont des pièces d’usure standard. Pour leur 
remplacement, contactez le revendeur afin qu’un technicien intervienne.

Arrêt prolongé et déplacement
• Arrêt prolongé : débranchez, fermez le robinet, nettoyez l’intérieur et laissez la porte ouverte pour aérer.

• À l’arrêt, la température de stockage ne doit pas descendre sous -10 °C. Avant un stockage exposé au gel, 
demandez au revendeur de vidanger l’eau restant dans les conduites.

• Déplacement : coupez eau et courant, retirez les tuyaux et vidangez l’eau restante. Transportez l’appareil 
verticalement, sans le coucher. Réinstallez et contrôlez selon les pages 7–9.



 绫宠 LINGCHONG LC-308 Manuel d’utilisation

V1.0　|　2026-09-03 18 / 22

07 Dépannage

Dépannage
Avant de contacter le SAV, effectuez les vérifications ci-dessous. N’ouvrez pas les composants électriques.

Symptôme Causes possibles et actions

Ne démarre pas
Vérifiez l’alimentation de la fiche et de la prise. Fermez la porte, choisissez un type de 
vêtement et une fonction, puis appuyez sur Start.

Absence ou lenteur 
d’arrivée d’eau

Vérifiez que le robinet est ouvert et le tuyau non plié. Si la pression est insuffisante, 
ajoutez un surpresseur sur l’arrivée. Vérifiez le tamis de la vanne d’admission ; 
nettoyage page 17. Contrôlez aussi tout filtre distinct au robinet ou au raccord.

Eau au fond / évacuation 
lente

Vérifiez que vêtements, peluches ou débris ne bloquent pas la grille. Vérifiez le tuyau 
et assurez-vous que le point d’évacuation est plus bas que la sortie de l’appareil.

Fuite d’eau
Resserrez les raccords d’arrivée ou d’évacuation desserrés et fixez le tuyau. En cas 
de fuite importante, coupez immédiatement eau et courant, puis contactez le 
revendeur.

Vêtements encore 
humides

Réduisez la charge pour laisser circuler l’air chaud. Relancez Smart Dry ou choisissez 
une durée plus longue.

Taches persistantes Vérifiez qu’il reste de la lessive. Prétraitez les taches d’huile tenaces avant lavage.

Résidus de mousse
Vérifiez l’emploi de la lessive dédiée. N’utilisez pas de lessive fortement moussante ni 
de poudre.

Odeur dans l’armoire Lancez Auto Clean, laissez la porte entrouverte après usage et vérifiez l’évacuation.

Bruit inhabituel
Vérifiez que l’armoire est de niveau et qu’aucun vêtement n’est coincé dans la porte. 
Mettez en pause et réorganisez les vêtements.

Voyant d’alarme allumé Arrêtez l’appareil, notez ce qui s’affiche et contactez le revendeur.

Afficheur sans réaction
Débranchez pendant 1 minute, rebranchez et rallumez. Sans réaction, contactez le 
revendeur.

Pour un problème non répertorié ou non résolu par ces vérifications, cessez l’utilisation et contactez le revendeur.

Informations à fournir au SAV
Modèle / numéro de série : __________________  Date d’achat : ______________

Programme et vêtements : __________________  Affichage : ______________

Symptôme et étape d’apparition : ________________________________________
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08 Service après-vente

Service après-vente et garantie
Contactez d’abord le revendeur auprès duquel vous avez acheté l’appareil. Son équipe locale assure l’installation, les 
réparations et la fourniture de pièces.

Élément Détails

Durée de garantie 3 ans à compter de l’expédition par l’usine.

Étendue Tous les composants, hors dommages d’origine humaine.

Pièces pendant la 
garantie

Fournies gratuitement et livrées au distributeur local dans un délai d’une semaine après 
confirmation du défaut.

Réparations locales
Assurées par l’équipe du distributeur local ; formation technique et assistance en pièces 
fournies par le fabricant.

Après la garantie
Pièces fournies au prix coûtant usine ; frais de réparation et de livraison locale fixés par 
le distributeur.

Défaut de fabrication
Si l’usine confirme un défaut de fabrication, l’appareil entier est remplacé et les frais de 
transport correspondants sont pris en charge par l’usine.

Exclusions
• Dommages d’origine humaine ou dus au non-respect des consignes d’installation, d’utilisation ou d’entretien.

• Dommages causés par un démontage, une réparation ou une modification non autorisés.

• Dommages dus à un accident ou à un cas de force majeure, notamment incendie, inondation ou foudre.

• Consommables tels que lessive et feuilles parfumées.

Conservez la preuve d’achat (confirmation de commande ou facture pro forma) et la carte de garantie de l’annexe C. 
Notez le numéro de série de la plaque signalétique.

Nous contacter
Fabricant : Foshan Honghu Technology Co., Ltd.
Adresse : No. 1 Chengye Road, village de Gujian, sous-district de Daliang, district de Shunde, Foshan, Guangdong, 
Chine
E-mail : lhy@gdlingchong.com
Site : gdlingchong.com
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Annexe A À imprimer séparément

Guide d’utilisation rapide
Pour les utilisateurs dont l’installation est terminée et qui connaissent les consignes de sécurité.

Fonction Étapes

Lavage-séchage 
intelligent

Charger, fermer → Choisir le type → « Smart Wash&Dry » → Fin et arrêt automatiques

Manteau Suspendre à la barre avec de l’espace autour → « Coat » → « Smart Wash&Dry »

Séchage intelligent Charger, fermer → Choisir le type → « Smart Dry » → Arrêt quand le linge est sec

Séchage minuté Choisir le type → 60 / 120 / 150 / 180min → « Start / Pause »

Lavage-séchage 
programmé

Choisir le type → « Delay Wash&Dry » → Régler le départ avec « + / − » → « Start / 
Pause »

Préchauffage 
programmé

Suspendre → « Delay Heat » → Régler le départ avec « + / − » → « Start / Pause »

Nettoyage 
automatique

Vider l’armoire → Fermer → « Auto Clean »

Avant chaque démarrage
Lire les étiquettes, vider les poches et séparer les matières. Espacer les vêtements sans les coincer dans la porte. 
Garder la grille inférieure et le dessus libres. Fermer la porte. Avant lavage-séchage, vérifier robinet ouvert et lessive 
suffisante.

Trois règles de chargement
 Laver et sécher soie et laine séparément, sans les mélanger aux vêtements courants ou aux manteaux.①
 Installer la tablette centrale pour soutenir les pulls.②
 Ne pas introduire chaussures, cuir, fourrure ou vêtements réservés au nettoyage à sec.③
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Annexe B

Liste de contrôle de réception
L’installateur et le réceptionnaire vérifient ensemble. Conservez la liste remplie avec la preuve d’achat.

Point de contrôle Vérification Résultat

Modèle et plaque
Modèle, tension et numéro de série conformes à la 
commande.

□ Conforme  □ À corriger

Positionnement
Armoire stable ; arrière ≥ 5 cm ; dessus libre ; devant ≥ 1 m ; 
porte s’ouvrant complètement.

□ Conforme  □ À corriger

Arrivée d’eau Raccords adaptés, robinet ouvert et aucune fuite. □ Conforme  □ À corriger

Évacuation Tuyau fixé, point d’évacuation sous la sortie et grille dégagée. □ Conforme  □ À corriger

Électricité
Prise avec terre, protection différentielle et disjoncteur ; 
tension et fréquence conformes ; aucune rallonge.

□ Conforme  □ À corriger

Intérieur et 
accessoires

Emballages entièrement retirés, accessoires vérifiés. □ Conforme  □ À corriger

Lessive Tiroir rempli de lessive dédiée. □ Conforme  □ À corriger

Essai
Smart Wash & Dry terminé ; arrivée, évacuation et affichage 
normaux.

□ Conforme  □ À corriger

Fiche d’installation
Modèle / numéro de série LC-308 / ________________________

Version de tension □ 110 V　 □ 220 V

Adresse d’installation ____________________________________

Date d’installation ____________________

Installateur / téléphone ______________________________

Signature du réceptionnaire / 
date

______________________________

Historique des versions
Version Date Remarques

V1.0 2026-09-03 Édition officielle chinoise.

En cas de mise à jour, consultez la dernière version publiée sur gdlingchong.com.
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Annexe C

Carte de garantie
À remplir et tamponner par le revendeur à la livraison. Présentez cette carte et la preuve d’achat pour toute demande de 
service.

LINGCHONG Armoire de lavage, séchage et soin Carte de garantie

Modèle LC-308 Version de tension □ 110 V　 □ 220 V

Numéro de série Date d’expédition

Date d’achat Date d’installation

Nom du client / 
organisation Téléphone

Adresse 
d’installation

Nom du revendeur

Téléphone du 
revendeur Cachet du revendeur

Garantie : 3 ans à compter de l’expédition par l’usine. Les pièces des composants non endommagés par une cause 
humaine sont fournies gratuitement. Conditions page 19.

Historique des interventions
Date Symptômes du défaut Mesures prises Technicien
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	Comment utiliser ce manuel
	Consignes de sécurité
	Présentation du produit
	Schéma des composants
	Caractéristiques techniques
	Emplacement et dégagements
	Raccordements d’eau, d’évacuation et électriques
	Raccorder l’électricité

	Première utilisation
	Tri et chargement des vêtements
	Lessive et parfum
	Schéma du panneau de commande
	Guide des touches
	Lavage-séchage intelligent et manteaux
	Séchage intelligent et séchage minuté
	Lavage et préchauffage programmés
	Nettoyage, entretien et arrêt prolongé
	Dépannage
	Service après-vente et garantie
	Guide d’utilisation rapide
	Liste de contrôle de réception
	Carte de garantie

